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Dahl Steamship Ag

325 Logan Ave.

Winnipeg, Man.

General Steamship Agents

Nirhelst en resa till gamla landet plane-
ras, sak samma om det ir till Sverige, Norge,
Danmark eller Finland, dro vi i stand att er-
bjuda bidsta mojliga ackommmodation som
kan erhallas 4 nagon (hrc\t lizje till Skan-
dinavien.

Med avseende 4 prisec vilia vi_namng,
att vi alltid folja ett bestimt pris, och att
detta pris icke kan #dndrac utan att bryta
mot de overenskommelser com ingitts mel-
lan de olika linjerna. Nir vi dirfor tala om
priser, styfta vi pa de prisuj '»g\x'c som an-
fores 4 de av angbatsbolagzn utgivna cirku-
liren eller seglingslistor. Dérfor finns det
ingen mojlighet att erhalla ens en cents re-
duktion under det stipulerade priset, eller att
betala en cent mer.

Forutbetalda biljeiter. Vi kunna silja
forutbetalda biljetter med direlit linje fran
Sverige, Norge, Danmark eller Finland till
Halifax, Canada, och det bemdtande som gi-
ves dr detsamma som erhilles 4 resa har-
ifran till gamla landet. For resan atgar cir-
ka 8 dygn, ibland nagra timmar mer och
ibland mindre, beroende namligst pa va-
derleken. Resan gores 4 pa al't sidtt moder-
na angare (oljebrinnare) och vi aro forvis-
sade om, att resande fran och till Skandina-
vien icke kunna fa fordelaktizare bemotande
4n vad som gives nar biljetten kopes fran
Dahl Stemship Agency, den dlsta etablerade
skandinaviska angbatsagenturen i Canada.

Intet misstag kan begas av den som ko-

per forutbetalda biljetter tiktingar och

for sk
vinner i de skandinaviska linderna fran oss.

De kunna da resa med dire¥t linje fran sina
, Canada och med den
sluthig desti-

hemland till Halifax

mest direkte jarnvigslinje till

nationspunkt.
Passbestimmelser.

Skancinaver,

|

ST

som

aro canadensiska medborgare, behova endast

erhalla ett igenkdnningsbevis fran

yart kon-

tor, och darmed undanrodjes alla hinder for

resa genom Forenta Staterna till

sw York

via Minneapolis och Chicago, eller via Toron-

to och Montreal.
Amerikansk

invandringsskatt behover

icke erliggas, och om nigon pastar att sa-
dan skatt maste betalas, hiller han sig icke

till sanningen.

: For svenska, norska, danska eller finska
medborgare ir det nodvandigt att utfarda
gallande pass och det dr darfor radligt att i
god tid satta sig i forbindelse med oss for
anskaffandet av sadana dokument.
Nirhelst Ni planerar en resa till gamla

landet,

glom icke att tillskriva oss och vi

skola per omgéende besvara Edert brev a

Edert eget sprak.

Vi dro hiar for att sta

Eder till tjanst och vi skola mer 4n giarna
gitta var 28-ariga erfarenhet till Edert for-

fogande.
Jarnva

agsresan fmn Winnipeg

till New

York 4r nagra timmar kortare /in sadan resa
fran Winnipeg till Halifax och kostnaderna

aro ungefiar desamma. En

med resan till New York ir den,

av

fordelarna
att Ni da

blir i tillifalle att se varldens stirsta stad med

alla dess seviardheter,
jetter via New York

Kép dérfor Edra bil-

Fri jarnvagsresa fran Bergen till Oslo samt till destinationsort som uppges a biljetten

Dahl Steamship Agency
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